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DEBRECZEN
A DEBRECZENT ES VIDÉKI FÜGGETLENSÉGI PÁRT KÖZLÖNYE.

Egész évre 
Félévre 
Negyedévre 
Egy hóra \

Egyes széni éra <3- kr

Felelős szerkesztő KOHÁNYI GYŰ 
F«"'munkatárs : Ifj MÓRICZ PÁL 

Kiadók : HOFFMANN és TÁRSA.vX ta>a V

Hirdetési díj .
Nt-cy hasábos petit sorért ő kr. Nagyobb tJrjolelmd s többször 
, irdetusok alku szerint jutányos áron vetetnek fel. Uólyeg-dijmin 

den külön béig tatásért 30 kr.

Kossuth Lajos szobra Debreczenben,
Debreczen, jun. 19.

Mintha tündér kezek hozták volna azt az ólom koporsót, 
mely virágos tavaszi napon Torinoból, szomorú gyászkisé- 
rettel, robogó vonatra helyeztetvén, útnak indíttatott a déli­
bábok, a puszták, az erdők hazája felé . . .

És Torinóban árván, elhagyatva maradt a magányos 
remete lak, melynek virágai tán le is hervadtak, tán ki is 
száradtak azóta, hogy nem gondozhatta többé harmatos, 
mézes kis kelyheiket az áldott kéz, mely, a próféta kialudt 
lángszive felett egybe kul- 
csoltatván, a hideg, szűk ólom 
koporsóba wleífestolt ? . . .

És mint mikor a hajdan- 
kor hajósai az elhagyatott, 
csodaszép virágoktól, pál­
máktól, gesztenyéktől árnyé­
kolt sziget mellett hajúkáz- 
ván, ez idegen emberek 
a titokzatos, elhagyatott ten­
geri sziget felé fordulva, 
szélnek kiáltották :

— Pán meghalt .. . Meg­
halt a nagy Pán . . .

Csupán ennyit, de mintha 
szörnyű zengésű vihar zúgott 
volna végig a fák között, hol 
előbb madárkák vígan dalol­
lak és a hol selymes fű bű­
bájos sárga virágain fehér 
pillangók ártatlan szűzi sze­
relemmel gyűjtögették az édes 
mézet, oly zúgás-búgás, oly 
zokogás, oly tisztán hallható 
sirás, szivettépő jajongás tá­
madt, mintha kezeiket tördelő 
tündérasszonyok arany ha­
jukat lépdelve, sirva kiabál­
ták volna vissza az alig hihető 
szomorú szót az idegen ha­
jósok felé. Akik e titokzatos, 
csodás erővel nyilvánuló 
gyásztól s bú nattól megka- 
patván, rettegve, szomorúan 
evezlek gályájukkal tovább 
nck nimfáinak siró hangját

Mintázta : Tóth András, debreczeni szobrász.

a gyászos sziget felől, 
hallották még akkor is,

a szürke párás tengeri levegőben szétfoszlott a szigetnek 
utolsó sziklája is . . .

Ily emberfölötti szerétéi teljes bánat, ily égető gyász, 
ily szomorúság fekete hollói repültek szél Magyarország­
ban is, mikor hire terjedt az ezü-L hajú, hófelvr orczáju 
agg, édes-édes apánk, Kossuth Lajos h dalozásának, melyet 
még betetőzni látszott a szörnyű kétségbeesés, midőn a 
kerepesi temetőben a szeretet virágival megágyalt sírba 
leeresztették az ólom koporsót s a hazai édes, arany ka­
lászival ékes földben nyugovó helyet talált a hontalan, ki 
mert megváltója volt nemzőiének, messiási erényeiéit 
messze idegenben hervadóit, hervadozott a próféták fia...

Es még ekkor elhatározták a bánatos hazafiak, hogy 
tanulságául a jövő nemzedéknek, bizonyságául a 
nemalvó szeretetnek, emlékeit, szobrait felállítják az 
szágban mindenütt a

soha ki 
őr­

nagy Kossuth-nak, ki egy szavával,

hogy «a haza veszélyben», fegyverbe állította a harezok 
legbüszkébb katonáit, a honvédet . . .

Napjai, hónapjai, sőt maholnap esztendői ennek a 
szeretetheti fakadt határozatnak, a kerepesi temető sírjára 
maholnap bársony takarót borit a moh, de a magasztos sze­
retet emlékei még semmely tájon sem állanak figyelmez­
tető, emlékeztető jelként, mint magas szikla őrhelyek a 
a határszélen. A genialis, a tünemény szerű szobor terve­

ket a por emészti. Mintha 
csak lobbanó szalma láng 
csali fénye lett volna az 
egész lelkesedés, mely a nem­
zet nagy halottjának sírját 
bevilágította, az országos 
gyűjtés eredménye annyira 
nem volt méltó a tervezett 
emlék hatalmas arányaihoz 
képest , . .

És a legnagyobb magyar 
város Debreczen is szobrát 
akarta emelni a nagy Kos­
suth-nak, ki ép itt a város 

I falai között élte át élete lég­
ii varázsosabb, legválságosabb 
j perczeit, a fekete felhők mö- 
i gül itt szakadván ki eleibe a 
I legtisztább kék ég, melyből 
) vissza ragyogtaka győztes hon- 
* véd fegyverek dicső sugarú 

^ Bizottság alakult, mely­
nek érdemeiből nem akarunk 
levonni semmit, mert elis­
merést érdemelnek e lelkes 
polgárok, kik rövid idő alatt 
ezreket gyűjtöttek ugyan ösz- 
sze, de még sem elegendőt, 
hogy ama szobort felállíthas­
sák, melynek rajzát lapunk 
elején is bemutatjuk az ihle­
tett debreczeni művész, Tóth 
András genialis hatalmas al­
kotását, mely mint művészi 

alkotás is egyik íődiszc volna Debreczennck . . .
És mintha elbádgyadtak, elfáradtak volna a bizottság 

lelkes tagjai is, ennyi közönyt látván, mely elfonnyasztolta 
a sziveket s zsugori kézzel a Fűlikában rejtegeti a fillé­
reket, forintokat, mert a szoborbizottság működésének már 
nem lehet hallani hírét sem, mclyminl szárnyaszegett 
madár a jobb idők szárnyakat növelő érkezését várja, hogy 
repülhessen majd fel, magasra, méltólag a Kossuth Lajos 
érdemeihez.

Pedig mi büszkék lehetnénk, mert saját fiunk, vérünk 
akadt, ki a Kossuth szobrát oly genialisan meg tervezte, 
milyen alkotásra csak a művészi ihletés képes ! És mégis 
mi inkább fukarok, zsugorik, fösvények vagyunk, mint a 
kalmár, melynek egyedüli kincse a pénz, a pénz . . .

Büszkék lehetnénk, elsők lehetnénk s utólsók vagyunk, 
kik szégyenlhetjük magunkat a legutölsú jövevény idegen 
előtt is, ki már hazájában úgy hallja emlegetni Debreczeni, 
mint a legelső magyar várost. Ha elvezéreli aztán a
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sors ide, mit tudunk mutatni neki ? Hát 
a Hortobágyol, a mi különleges pásztó 
rainkkal, kérődző barmainkkal !

És az az idegen, kinek erős hite 
az, hogy most a legnagyobb magyarvá­
rosban van, ha k érési, bizonyhiában keresi 
a legnagyobb magyar városban, a leg­
nagyobb magyar ember szobrát, a 
Kossuth Lajos szobrát.

Valljuk be szégyene ez Debreczen- 
nek, mit gazdagnak mondanak. Híréhez, 
nevéhez, állásához, helyzetéhez nem 
méltó ez. És hogyha e szent ügyel 
elaludni hagyjuk, méltatlan lesz Debre- 
czen a legnagyobb magyar város névre.

És ha már a gazdag pol gárság el 
fásult, elzsirosodott szivére, mely pedig 
annyira szeret büszkélkedni magyarsá­
gával, hiába hivatkozunk mi, hiúban a 
bizottság is akkor sem lehel, akkor sem 
szabad tetszhalottként a feledékeny- 
ség sírjába eltemettetni e tervet, mit a 
magyar név szives, hazafias kötelesség 
gyanánt róv reánk ; mert ha dúsgazdag 
embereink, takarékpénztáraink néhány 
száz forintjaikkal már megváltva érezik 
magukat minden további áldozat hoza­
taltól s ha a filléreit fukarul kuporgató 
polgárság minden időkben érező szivére, 
már nem hat semmi kérő szó, akkor 
legyen maga a város az, melynek mil­
liói hevernek parlagul, mely kezeibe 
veszi az ügyet, mely alapjait lerakja a 
Kossuth Lajos szobrának, mely hogy 
még fent nem áll szégyene Debreczen- 
nek, szomorú árnyékképe a magyaror­
szági jelenben posványosodó sivár, önző 
kornak.

vei, mint arányainál fogva méltó volna 
a legnagyobb magyarvároshoz, mely 
szobor érczböl öntetetve, 
gránit alapzaton sem kerülne liuszonyolcz 
ezer forintnál többe, a mely összegen, de 
volna bármely nagyobb összeg, ha a gazdag 
Debreczen fent akad a évekig odáz egy 
hazafias nemes kötelességet, akkor leg­
alább legyen következetes is, legyen 
szerény is s ne hivassa magát ország- 
világ előtt a legelső magyarváros­
nak ; mert addig hiúban zug-búg 
a Rákócziak harangja, mese, mese 
annak minden szava a debreczeniek ál­
dozat készségéről, lelkesen hevülő ma­
gyarságáról.

Debreczeniek erősödjelek hát, igyeke­
zzetek hát,adakozzatok hát, hallván a Rá­
kóczi harang zúgó-búgó szavát, hogy h dd 
íirdessék mielőbb e zengő hangok, hogy 
méltók vagytok ma is régi dicső magyar 
híretekhez ! . . .

IQ. Móricz Pál.

Mert amit valaha jó aratásnak neveztünk 
azóta tett nagy befektetések, az átlag term» V 
nagy erőfeszítéssel történt emelése eu^k 
tási költségek drágulása, a terményárak e!su* 
kenése folytán ma már nem produkálhatta, 
egykori jó aratások bőséges eredményeit T 
ínségtől pedig a fejlődött forgalmi és kü,M, 
daságt viszonyok óvják meg a fold népét 

Mezőgazdasági termelésünk, bár snt 
tekintetben a régi primitiv kezekben mo,0o 
még, általában mégis elég sokoldalúvá feil« 
dőlt arra nézve, hogy ne a kalászosokba 
vessük összes reménységeinket. Az istálló 
baromfi udvar, a dohány-pajta, sőt a gyüL| 
esős kert is kezd nagyobb szerepet játszani 
a gazdasági mérlegben. És habár ezeknek á 
termelési ágeknak is megvan a maguk sok 
baja, a melyek , rvoslása a kormánynak íolv 
tonos gondját képezi, az érdekeltekn ek ped ä 
erősen hangoztatott óhajtása: mégis abban a 
mérvben fejlődnek, a minőt csak egy egészsé­
ges irányban haladó mezőgazdaság tes7" 
lehetővé.

A termés,
Debreczen, junius 19.

Ez a szobor, melynek rajzát lapunk 
fején bemutatjuk, úgy művészi kivitelé-

A JIKIIIIKC/.KX" TAMAR.

A nagy magyar'alföld hosszú időn át 
Európa éléskamrája volt, ugyannyira, hogy a 
közélelmezési viszonyok egészen Alföldünk 
termési viszonyaitól voltak függőve téve.

Ez az idő már elmúlt, Közlekedési esz­
közeink kifejlődése a termelési fölöslegeket és 
szükségleteket egészen kiegyenlítette s ma 
már fölöslegünk nincs, bár igaz, liggy szük­
séget sem szenvedünk.

Mindezen változott viszonyok következté­
ben az aratást igen kevéssé variáló auspiczi- 
umok között várjuk. A termények óriási 
árlianyatlásának nyomása alatt régóta nincsen 
az aratástól különös várni valónk. A jó aratás 
nem igen juttatja a gazdát tetemesebb pénzfö­
lösleghez ; a rossz aratás nem csinál Ínséget.

Vadrózsa.*)
— Énekes tündérjáték. —

Irta : Varady Antal.
Sión : Az elbűvölt kastély a rengetegben. Az 

«‘Ivar népe. apródok, udvarliölgyek, lovagok, kato­
nák, ajtónallók, örök [tetszés szerint) mind mély 
álomba merülve különféle helyzetekben a Vadrózsa 
tünderherczegnő körül, ki orsóval kezében rokkája 
mellett egy kerevetre hanyatlott s úgy pihen. A 
függöny felgördül.

Kar.
Zümm zümm zümm zümm, 
Néma csend van odakünn, 
Zümm zümm zümm zümm, 
Meddig tart e mély vadonban 
Rüvösbájos nyugalomban, 
Hosszú álom életünk ?
Vajh mikorra ébredünk ? 
Zümm zümm zümm zümm.

Csalogány (künn)
Csak künn a cserje vad bogán 
Dalol néktek a csalogány :
A század-éves tüskevár,
Hová még a madár se jár, 
Olyan, mint a sir magány.

Bagoly (künn)
IIu hu—lm ! lm—liu—lm !
A tüskevár lieh szomorú !
Hu—hu—hu! hu—lm—liu!

-lm !

*l Zenéjét szerzetté V o 1 d i n y Ede. Előadják 
holnap, f.’hú 20-án, az ev. ref. felsőbb leányiskola 
zárúünnepélyén.

Fölötte örökös ború.
Hu—hu—hu ! hu—hu- 

■Kar.
Zümm zümm zümm zümm 
Néma csend van odakünn 
Zürnm zümm zümm zümm 
Meddig tart e mély vadonban 
Bűvös-bájos nyugalomban 
Hosszú álom életünk ?
Vaj, mikorra ébredünk.

Boszorkányok. 
Jertek ! Jertek ; itt a vár 
A szép vadrózsa benne vár. 
Csipke bölcsője felelt.
Édes anyja meghívott, 
Tizonketten voltak ott. 
Boldoguljon, hűn szeressen.
Ezt kívántuk tizenkettőn 
Mindegyik csak jót kívánt, 
Boldogságot egyaránt.
Mi jósoltuk boldogságát, 
Festettük jövő világát 
Emlékez'ek-e reá V 
Azt kívántuk, szép le yen, 
Hires völgyön és hegyen,
Jó és kedves is legyen 
BosszA sohase tegyen, 
Boldoguljon, hűn szeressen,
Ezt kívántuk tizenkeíten, 
Mindegyik csak jól kívánt, 
Boldogságot egyaránt.

3 ik Boszorkány 
Csak kiben átok lakik,
Én. a tizenharmadik,
Kit meghinni elfeledlek, 
Megátkoztam,
S im betellett.

A ki közelebbről tanulta megismerni aa- 
nkulturánk legújabb viszonyait, el Kell ismer­
nie, hogy gazda osztályunk minden vonalon 
erősen tör hivatásának kellő magaslata felé 
Es a míg az agrárpolitikának hívatlan aposto­
lai az iró, meg egyéb zöld asztal mellett a 
börziánerek, az internaczionális merkantilista 
érdekszövetség, az aranyérték stb. ellen írnak 
és mondanak filippikákat, a magyar gazda kezd 
reálisan gondolkozni, számítani, tanulni, főleg 
pedig dolgozni s ezzel gazdaságát a modern 
világpiaczi követelményekhez idomítani. Lassú 
és nehéz munka ez; de megindult, megy s 
talán rövid időn eredményei is kézzelfogha­
tóbbak lesznek mint ma.

A midőn ezeket előre bocsátottuk, vilá­
gért sem akartunk oda konkiudálni, hogy a 
mi közgazdasági életünkben az aratás ered­
ménye az egyévi nemzeti munka eredményei 
megítélésénél nem a legfontosabb faktor lenne. 
A Kárpátok övezte nagy gazdasági terület 
terményei között egyedül a mezőgazdaságiak 
csinálják a jelentékenyebb belső és külső 
forgalmat.

Exportunkban ezek játszszák a főszere­
pet ; ezek révén kapjuk a pénzt, amivel az 
ipari cikkeket megszerezzük és nagy nemzeti

S23

Kar
Zümm zümm zümm zümm.

3-ik Boszorkány. 
Beillett, hogy nagy korában 
Rokka mellett oly csodásán, 
Mint a hogy beteljesült,
Rózsás ujját szúrja meg 
És a sebtől legkisebbtől 
Minden ábi ándvára megdől 
És azóta szendereg.

Kar
Zümm zümm zünnn zümm, 

1-ső Boszorkány 
Ámde ütni fog az óra 
Ébredőre, viradóra 
A varázslat megtörik 
Nemsokára még pedig.

1-ső Boszorkány
Te’nek, múlanak a perczek,
Jő az ifjú tündér lierczeg. 
Áttöri a tüske várat 
A csarnokba napfény árad 
Vadrózsa ébredez 
Az álomnak végé lesz 
Vadrózsa álmának vége lesz.

Herczeg (távol)
Hahó ! hahó!
Hahó ! hahó !
Hahó csak előre 
A béreztetőre !
Előre vadász,
A vadra vigyázz !

Vadászok.
A béreztetején sűrű tüske bozót 
Ott űzzed az őzet, a fent kozót,
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befe tetéseink kamatjait fizetjük. De köteles­
ségünknek tartjuk konstatálni, hogy a termés 
alatt már ma nemcsak a kalászosokat kell 
értenünk s hogy az aratás, benső jelentőségé­
ben és gazdasági értelmében is változott A 
magyar gazdának tehát fel kell ismernie a 
haladás szükségét ; azon meggyőződésben kell 
lennie, hogy munkája, küzdelme nem remény­
telen, mint az egyes tévelygők hirdetik, hogy 
a mezőgazdaság prosperálása nem egyes ér­
dekkörök képzelt perfid fogásaitól, nem az 
elemek önkényes játkoáról, hanem a gazdái 
kódúnak szakértelme, munkaereje és szívós­
ságától függ első sorban.

Magyarországnak a szemterraényekben 
való aratására az idén nem kedvezők a 
kilátások. A sok esőzés rozsdával borította, 
megdöntötte a szépen fejlődő vetéseket. Az 
időjárás különös kedvezése mellett még meg­
birkózhat a vegetáczió a fejlődés ezen aka­
dályaival, de a jó aratásra való kilátások 
már alighanem teljesen hiúkká lettek s ma 
legfölebb közepes eredményt várhatunk a 
kalászosoktól. Ez a helyzet szignálurája. Az 
értékesítés felől bármi, csak föltételes véle­
ményt mondani is, elhamarkodott dolog volna, 
mert a külföld felől ma még biztos tájékozás 
sál nem bírunk.

Bárminő is legyen a kalászosok aratásá­
nak eredménye, gazdasági fejlődésünket meg­
akasztani nem lesz képes. Az esetleges csök­
kenést kiheverjük s az csak újabb sarkantyúja 
leend gazdáink azon törekvésének, a melylyel 
a magyar mezőgazdaságot a racionalitás, a 
többoldalú produkczió s a piac* igényeihez 
való alkalmazkodás tekintetében a modern 
nívóra emelni Igyekeznek.

IRODALOM.
«Az 1848-49-iki Magyar Szabadság- 

harcz története • czimü nagyszabású illuszt­
rált munkából most jelent meg a 82-ik füzeti 
melyben a szerző a lapunkban is lenyomatot. 
debreczeni csatán kívül Bemnek utolsó erdély 
harczait beszéli el a nála szokásos elevenséggel 
Igen érdekes része a füzetnek : a segesvári 
csata s a Petőfi e'tünésére vonatkozó adatok 
összegezése.

A főzet képei ezek: A világosi Bohus 
kastély, a szöregi csata 1849. augrsztus 5-én 
Részlet a temesvári csatából.

A nagy munka, amint az elbeszélt ese­
mények időrendjéből is látjuk, gyorsan köze­
ledik befejezéséhez.

A Zenélő Magyarország junius 15-iki 
XII- füzete kedves meglepetést hoz a zongo­
rázó közönségnek. E füzet tartalmazza : I. 
Lányi Ernő, a legnevesebb magyar dal 
szerzőnek »A Tiszának jaj de mély a feneke« 
czimü remek szép dalát. II. Y o o n Ch-tól a 
ma elismert legkedveltebb táncz zeneszerzőnek 
»Souvenir de Budapest« czimü pompás és 
dallamgazdag keringőjét. 111. Z s a d á n y i 
Ármánd átiratában »Zápor eső csak úgy sza­
kad« szövegű kedves szerb dalát. Ily gazdag 
választékát adja a legjobb zenemű újdonságok­
nak aZenélő Magyarország 
minden egyes füzete, mely zenemű folyóirat 
ma már a legnevesebb zeneszerzőink legelőke- 
lőkelőbb gárdáját csoportosítja maga köré. 
Minden füzet 10—10 oldal zenét ad. Egy egy 
füzet ára bérmentes küldéssel 22 kr. Hat ily 
füzet képez egy negyedévi folyamot 60 oldal 
zenével 1 frt. Előfizethetni az ép most meg­
induló III. és előző évnegyedekre úgy a to­
vábbi évfolyamokra isa»ZenélőMa- 
gy a r ország kiadóhivatalában Buda­
pesten, VI. Csengery utcza 62., honnan meg­
ismerésre mutatványszámot bá: kinek ingyen 
és bérmentve küldenek.

TARKA-ELET
KomAromy András.

— A Thaly Kálmán tanítványa. —
A szabadkirályi városnak, Debreczennek 

vasajtós levéltárában s a régi dicső hajdú 
kerületnek, a jelenlegi szomorú Hajdú vármegyé­
nek lim-lomos archívumában fiatal, kitűnő 
tudós kutat már napok óta, doktor K o m á- 
r o m y András ur. Már napok óta betüzgeti 
sastollas kalpagús, hajdú vitézeknek kemény 
papirosokra felirotf, alig olvasható, elmosódott, 
sorvadáaos betegként megsárgult, bajszos betű» 
históriáit . . .

A kitűnő tudós, ki mint iró is nagy 
feltűnést keltett a »M agyar Hírlapban» 
közreadott pompás történeti tárczáival, most 
a hajdúk viharos múltjából akar feleleveníteni 
adatokat, mik szemeink elé 
varázsolják e csillogó, szabad, 
büszke nép regényes küzdelmeit, miknek 
d-csőségét foszlott selyem szálak fűzik a 
golyóktól lépdelt régi zöld selyem Bocskai- 
zászlókhoz s virágos dombjait a hajdú pusz­
táknak, hová messze hangzó harangszó hívo­
gató a gonosz indulatu ráczokat hajdúinktól 
pusztított falvaikból. Villogó kardok, ábrándos 
nagy leányszemek, letört líljomaiként a virá­
gos falusi kertecskének, miken vad lovával 
keresztül vágtatott a török rabló és a csá­
kány, ha egyet fordult, no akkor életével 
fizetett a dúló német, a pogány, hát kell, bogy 
benne foglaltassanak mind ezek abban. . .

Komáromy doktor, ki a mi nagy 
kuruczunknak, Thaly Kálmánnak a ked- 
vencz tanítványa, maga is igaz kurucz földből, 
büszke kurucz családból származik, a hires- 
nemes Ugocsaból, mely tudvánlevőleg annyira 
kurucz volt, hogy még koronázni sem 
akart. . .

Csupa lelkesedés, csupa magyar tűz ez a 
fiatal magyar tudós, ki piros orczáját, ragyogó 
szemeit, fiatal éveit készséges igy eltemetni poros 
régiségtárakban a faja, a nemzetének dicső 
múltja iránt érezett szerétéiből ... És bizo­
nyára számos erényei között, ha már kálvi­
nista hajdúkról akar szép történeteket írni, 
nem a legutolsó az, hogy maga is vastag nya­
kú kálvinista nemes s hogy ép oly barátja a 
»lajtán lulitokos nácziónak«, mint a milyenek 
a zöld mentés, piros csizmás kurucz vitézek 
voltak, mint a milyen nagy mestere kurucz 
Thaly Kálmán is . . .

Bizonyságot is mondok reá. A kitűnő 
fiatal tudós Z o 1 t h a y városi segéd levél­
tárnok s lapszerkesztő előtt csodálkozásást

• 1

Előre vadász !
A vadra vigyázz !
Csak előre, előre, előre vadász ! 
Hahó ! Hahó ! Hahó ! Hahó !

Herczeg.
lm itt vagyok.
Megbontám a tüske várat, 
Nyomomban vig vadászsereg,
Itt édes rózsaillat árad.
A gyorsvadak itt rejlenek.
Milyen csodás e némaság !
Egy egész álmodó világ !
Az álom ország ez lehet.
S ez a hószinü szép álmodó leány. 
Vadrózsa virágzik a homlokán, 
Keblén remegő kis rőzsabimbók, 
Édes álomba ringók 
Kicsiny kezét beírná 
Szeme zárva.
Mi szép!
Milyen isteni kép !
Mily isteni kép I 
Ébredj, ah, ébredj !
Te álmaim leánya !

Kíséret.
Ébredj! ébredj, ébredj 
Szép álmodó leány 1

lierczeg.
Ébredj !
Megcsókolom szép arczahavá'. 

Vadrózsa, (ébredezve.)
Caókról álmodtam, milyen édes ! 
Felébredek,
Szivem mit érez !
Ki ez az ifjú,

Álmodom még ?
Bár tovább is róla álmodhatnék ! 

herczeg.
Nem álom ez erdők tündére,
A csók varázsa hatott szivére,
S felébredett.

Herczeg.
A csók varázsa hatott szivére 
S felébredett.

Vadrózsa .
Szivem mit érez ?
Bár tovább is róla álmodnék.

Herczeg,
Eljösz-e vélem, eljösz-e vélem 
Fejedelem! lakomba ?
Vár nászzene,
Vár fényes herczegi pompa.

Vadrózsa.
Szivem mit érez ?
Szava mily édes I 
Boldogítóm csak ő lesz.

Herczeg
Eljösz-e vélem ? Eljösz-e vélem ? 
Szólj, mindenem !

Vadrózsa
Veled megyek,
Veled megyek,
Csak attól félek,
Hogy álom ez csupán s fólébredekl

Herczeg
Szivem mit érez ?
Szava mily édes I 
Boldogítóm csak ő lesz I

Vadrózsa 
Veled megyek,
Veled megyek, én édesem !

Kar.
A százados varázsnak vége, 
Megváltva ébredünk megint,
A sugaras táj messzesége 
Mosolygva, derülve reánk tekint 
A százados varázsnak vége 
Megváltva ébredünk megint.

Herczeg
A sugaras táj meszszesége 
Mosolygva derülve reánk tekint 
Mosolygva reánk tekint.

Kar.
Mosolygva reánk tekint 
Megvallva, megváltva ébredünk.

Herczeg és Vadrózsa.
Föl hát I Dalra vig örömre, tánezra I 
Föl hát ragyogó fejedelmi nászra 
Zmgjen a csalogány a berekben 
Visszhangozzék öröm a szivekben I

Mind
Föl hát Dalra, vig örömre, tánezra I 
Föl hát ragyogó fejedelmi nászra I 
Zengjen u c-a!ogány a berekben 
Víszhangozzék üröm a szivekben 
Föl hát dalra !
Fői hát tánezra I 
Vadrózsa násza vig legyen I 
Dávidé völgyön s hegyen I 
Vadrózsa násza vig legyen!
Völgyön és hegyen I

ift'-f* ... ■
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fejezte ki, bogy a debreczeni közlevéltár oly sze­
gény okiratokban, a mikor pedig Debreczenre 
vonatkozó, Dcbreczenból származó levelezések­
ben, Írásokban oly gazdagok más levéltárak 
s mikor Debreczen maga is annyi hatalmassal 
állott egyenes összeköttetésben . . .

— Igazán kár, hogy jobban meg nem 
őrizgették, sajnálkozott K o m á r o m y 
doktor.

— Biz azoknak nagy részét elhasználták 
a szabadságharcz ala t, pedig telve volt velük 
egy pincze, ismerte be a kis Zolthai egész 
nyíltan. Kellettahonvéd pus­
kák b a f o j t á s n a k, a n é m e t e t 
lőtték vele...

— No akkor nem sajnálom, nyilatkozott 
meg a hatul tudósban a kurucz hazafi, vajha 
legalább elpusztították volna vele a náczióját.

Komáromy doktor felkutatja a hajdú 
városok levéltárait is mind, most Böszür-; 
menybe ment ki, aztán majd augusztusban 
11.-Nullásra, hol a nánási Oláh családnak van j 
gazdag, értékes, de — sajnos — rendezetlen 
levéltára . . .

A hajdúk Istene segítse, világosítsa ku­
tatásaiban a lelkes historikus urat, kinek ara­
nyos, magyaros pennája csakugyan a leg- 
hivatottabb is volna a kopj as a sokszor 
kipett kopott, de mindig büszkén vitéz hajdúk 
történetének megírásai' a.

Paulus.

Amel elvet ebnek szánt kenyérért 
Hozsánnáért el nem ad soha . 
Akkor nem lesz többé elfeledve 
Az elvhüség nagy apostola !

lv> iiin a pa

Irta : Jánosi Zoltán.
A fehér sas eltiport hazája,
Midőn rád a honi löld borult,
Messiási jel gyanánt sírodra 
Küldött szúrós tövis-koszorút.
Koporsódra virágnak is omlott, 
Szivárványos, fénylő zápora 
Itta akkor bus szemek gyöngyét is 
A temető szomjazó pora.

És hazudság volt a szemek gyöngye, 
Uazudság a virág áradat,
Amely, hogy ez — égre ne kiáltson,
Elboritá sötét sírodat.
Lengyelország tövis-koszorúja 
Ez volt igaz, ez volt egyedül:
Csöndes szívben és zajos térségen 
Nem áll semmi szent emlékedül.

Itt dörögte hangod harsonája 
A gonosznak szent Ítéletet,
Ezer éves múltúnk szellemét te 
Földi szóba itt öltözteted :
A szabadság a mi istenségünk,
Azért ejied itt a szív, a rög,
A magyar szív és a magyar puszta 
Elnyomókra kéntüzet dörög,

Es ma fályolt borítunk a múltra,
\rezeklünk, mint aki vétkezett,
Még a templom is leszúrja már ma 
A hangoddal ismerős mézét.
Te szabadság és becsület voltál 
ti hazátlanná lettél elvedért,
Ma az elvek szúrós tövisénél 
Jobb szeretjük, hajh, a rabkenyéri !

Eszméidnek fényes templomában 
Nem imádkozik hü kegyelet.

„ Öblöshangu, népcsaló, gaz kufár 
l z vásárt, oh szent halott, veled.
Eladjuk a Messiás palástját,
Az ördög tenyerébe csapánk,
Mikor nyerget készítünk a népre :
Alikor vagy le csak : »Kossuth apánk /«

llah, hitvány kor ! Én jövőbe nézek,
A jelenben annyit szenvedék.
Jönni fog még — jönni — ha van Isten 
Egy nemesebb, tisztább nemzedék ;

Újdonságok.
* Istenitiszteletek. Holnap, vasárnap, f. 

hó 20-án az ev. ref. templomokban az istem- 
tiszteletek a következő sorrendben tartatnak 
meg : a kőtemplomban Jánosi Zoltán 
s. lelkész, a Kossuth utczai templomban K. 
T ó l h Kálmán lelkész, az ispotály templom­
ban M i t r o v i c s Gyula lelkész. Az ág. 
hl tv. ev. templomban d. e. 10 órakor s d. u 
3 órakor Goisztlinger Pál s. lelkész végzi az 
istenitiszteletet.

* Tanácsülés, Ma délelőtt 10 órakor a 
városháza nagy termében S i m o n ff y Imre 
kir. tan. polgármester elnöklete alatt rendkí­
vüli tanácsülés volt, a melyen folyó ügyek 
kerültek tárgyalás alá.

* A próbahusmérés. Mint tegnapi la­
punkban megír uk, ma reggel megkezdték a 
tegnap vágott két marha busának árulását a 
kijelölt két mészárszékben S z a t h m á r i 
András és T a t A r Sándor mészárosmeste­
rek. A ma délelőtt folyamán azonban nem 
kelt el az összes hús s igy abból még holnap 
is kapható lesz. A próba kimérésnél hatósági 
biztosként mindkét napon P á v a y Gyula 
II. kér. polgári biztos működik.

* Hány választó van Debreczenben ? 
A központi választmány az összeíró küldött­
ségek munkálatai alapján az országgyűlési 
képviselőválaszlók 1898. évi ideiglenes név­
jegyzékét összeállította. Az I. kerület- 
b e n, a Péterlia utczában összeiratolt 558, 
Csapóu tezában 401 s igy tehát 
az 1, választókerületben az összes szavazók 
száma 959. A II. választókerületben, Hat­
van utczában 441, a P i a c z 
utczában 622, együtt 1063 választó 
van. A III. kerületben, a Kossuth utczában 
486, a Varga utczában 680, együtt 1166. A 
város összes választói száma ezek szerint 3188 
A múlt évihez képest az apadás 13. — Az 
‘deiglenes névjegyzék július 5—25-ig 
közszemlére lesz kitéve, melyről a közönség 
házanként kihordandó hirdetmény utján fog 
értesittetni, mely záros batáridő alatt lesznek 
úgy a felszólalások és azokra vonatkozó ész­
revételek is tárgyalva.

* Karánsebesi diákok Debreczenben. Szü- 
rénymegyéből, a hol hajdanta Hunyadi János 
verte a törököt, ötven apró diák, túlnyomóan 
román ajkúak — érkezik holnap este a gyors 
vonattal Debreczenbe, hogy megismerkedjenek 
ezzel a mi szép, nagy magyar városunkkal. A 
karánsebesi polgári iskola 50 tanulóját vezeti 
ide Donszky Lukács igazgató három tanártár­
sával. A vasútnál Roncsik Lajos kulturtanács- 
nok üdvözli a hazafias szellemben nevelt 
oláh ifjúságot s a kollégiumban szállásolja el 
őket, mivelhogy a város vendégei lesznek.

* K. Kiss Józsefné temetése. Tegnap d.u. 
helyezték örök nyugalomra K. K i s s József 
főisk. tanár sokat szenvedett nejét a kis 
péterfi utcza 757 sz. gyászházból óriási részvét 
mellett. Az udvar teljesen megtelt résztvevő 
közönséggel, m lynek soraiban megjelentek : 
Kiss Áron püspök, K. Tóth Kálmán 
Kiss Albert orsz. képviselő, a debreczeni 
ev. ref egyház lelkészei, továbbá a főiskola 
tanári kara majdnem teljes számban ti a s s 
Béla és D ó c z y Imre igazgatók vezetése 
alatt, valamint a többi tanintézetek tanárai 
közül sokan, majenem valamennyien nejeikkel. 
A háznál a főisk. kántus s közének után 
C s í k y Lajos főiskolai lelkész mondott 
szép imát és remek gyászbeszédei, melyen 
elbucsuz'alja a sokat szenvedett úrnőt csaladja 
tagjaitól. A koporsót s a rengeteg gyászko- 
szorut D a n k ó M. négylovas kocsija vitte 
hosszú kocsisor előtt a Kossuth-utczai sirker be 
kisérve a tanári kar és az ifjúság tömött

soraitól,- hol aztán ének után átadták 
a mi K. K i s s Józsefnéból földi iu‘
— az anyaföldnek. adt

* Tanulmányi ösztöndíj. Mára volt 
kitűzve a Nagy József-féle 500 frtos külföld 
tanulmnnyi ösztöndíj odaítélése — mjnt 1 
lapunk tegnapi számában megírtuk (pfí 
f) é g e n t e 1 d József főgondnok ebben a 
döntést azonban f. hó 21-én d. e. 10 ór * 
halasztotta, a mikor a háznagy választás után 
közvetlenül határoznak ez ügyben is.

* A színház tűzkár elleni biztosítása
A városi színház épületének és felszererelé' 
seinek tűzkár elleni biztosítása tárgyában in. 
vaslattételre kiküldött bizottság tegnap J a" 
3 órakor ülést tartott, melyen jelenleg fenn­
álló, — de bármikor felmondható tűzbiztos!, 
tási szerződéssel szemben, — egy jó hitelű 
magyar biztosító részvénytársu'at által olv 
kedvező ajánlat tétetett, hogy a bizottság jó­
nak látta ez ajánlattal komolyan foglalkozni 
Mielőtt azonban indokolt javas utál a tanács­
hoz beterjesztené, felhívja az ajánlattevő tár­
saságot, hogy alapszabályait s részletes felté­
teleit mutassa be. A bizottság tagjai voltak: 
K o m 1 ó s s y Arthur főjegyző elnöklete 
alatt B o c z k ó Sámuel főkapitány, Á fa­
ra h á m László t. főügyész, Roncsik 
Lajos tanácsnok színházi felügyelő, Szabó 
József főszámvevő és S z a b ó Kálmán fai- 
zotlsági jegyző.

* Pénztárvizsgálat a vármegyén. Ma d, e.
Hajduvármegye pénztárában gr. D é g e n- 
féld József főispán, dr. Medve Zoltán 
főispáni titkár kíséretében vizsgálatot tartott, 
a mely a szokott eredménynyel végződött,

* Utóallitas. F. hő 21 én, hétfőn a 
Kossuth kaszárnyában utúállitás lesz, a melyre 
idáig 6 állítás köteles jelentkezett.

* A debreczeni színház állami 
segélyezése. A belügy minisztériumban 
ti t e s s e r József, miniszteri tanácsos már 
elkészítette a vidéki színészet államosításáról 
szóló törvényjavaslatot. A javaslat szerint a 
vidéki színésze fel segélyezésére egyelőre 
150.000 irtot fordítanának, melyből a debre­
czeni színháznak 3000 forint évi segélyt szán­
dékoznak juttatni, ama feltétel alatt, hogy 
színpadunkon is adassanak elő opera előa­
dásokat.

* Vasúti ülések. Folyó hó 23-án két 
vasúti részvénytársaság is tart közgyűlést. — 
Délelőtt 10 órakor a városháza nagy termében 
a Debreczen—derecske! vasút tartja meg köz­
gyűlését, délután 6 órakor pedig a Füzes­
abonyi vasút részvénytársaság gyüié-sezik 
ugyanéit.

* A Gönczy egylet közgyűlése. A
bajdumegyei tanítók Gönczy egyesüle'e, mint 
értesülünk — rendes évi közgyűlését K o - 
v á c s Lajos tan. kép. igazgató elnöklete 
alatt julius 6-án délelőtt 9 órakor tartja meg 
a városháza nagy termében.

* Matinéé a zenedében. A debreczeni 
zenede növendékei előmenetelének bemutatása 
végett f. 1897. jun. hó 20-án, d. e. 10 és 
3/i órakor az egyleti helyiségben vizsgálati 
matinéét rendez, — melyre a t. érdekűdé 
közönséget meghívja az igazgatóság 
Műsor: 1. Slang Fr. Ábránd D. mohban 4 
hegedűre. Zongorakiséret mellett eloldják. 
Szilágyi Imre, Schwarz József Lusziig Mór és 
Nagy Janka. 2. Waldteife! E. Amour et prut- 
temps. Énekli : Kemény Klára. 3. Raff J- 
mü 12. sz. Tarantelle. Két zongorára átírta 
Them. Előadják: Harsány! Emma és Téréi Emma 
4. Meyerbeer J. Ördög Róbert ez. dalművéből 
a kegyelmi dal. Énekli : Adamek Irma. o. 
Inczédi K. A nővér. Monológ. Előadja: Zivus- 
ka Jolán. 6. Wieniawski J. 5. mü. Hangver­
seny keringő. Des durt Zongorán előadta. 
Steinacker Viola. 7. Meyerbeer J. Huge­
nották c '. dalművéből ária. Ének i: Har­
sány! Emma. 8. Bérlőt K. 32. mü. 2-:k hang­
verseny. Andante. Rondo. Hegedűn e|0 
adja : Szilágyi Imre. 9. Liszt F. Mignon dila. 
Népdalok énekli Zivuska Irén. 10. Mozart vv. 
A. 2 sz. C. dur. Allegro vivace. Két zongorán 
előadják Harsányi E., Maller M., Resenberg • 
Az ének és hegedüszámokat zongorán íölvál v 
kisér.k : Jéna Kálmán és Ujfalussy Géza. *
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műsor egye<szátnaiuak előadása alatt az aj­
tók zárva tartatnak. Kezdete d, e. 10 és 3/41 
órakor pontban.

* A debreczeni 1848 —49-iki honvéd 
egylet közgyűlése A debreczeni 1848—49- 
iki honvédegylet f. hó 27-en délután 3 órakor 
a városháza nagy termében Hegedűs 
Pál elnöklete alatt közgyűlést tart.

* Iskolaszék! ülés. A községi iskola­
szék hétfőn délután négy órakor, a városhíz 
nagy tanács term eben ülést tart, amelyen folyó 
ügyek nyernek elintézést.

* Elhunyt ügyvéd. Vettük s a legfá­
jóbb részvéttel közöljük a következő gyászje­
lentést : Üzv. Lékay Árzánné szül. Sólyom 
Julianna mint édesanya a maga fűi Arzén és 
Béla, valamint az összes rokonság nevében 
végtelen fájdalommal tudatja, hogy szeretett, 
felejthetlen fia, illetve testvérük és rokonuk | 
Lúkay Gyula ügyvéd, ez évi junius hó 15-én, | 
életének 45-ik évében, hosszas szenvedés után 
az Urban elhunyt. A drága halott hült tetemei 
— e hó 18-án, délután órakor az ev 
ref. egyház szertartása szerint a helybeli tenae- 
tőban levő c-aládi sírboltba örök nyugalomra, 
tétetnek. Bihav-Nagybajom, 1897. junius hú 
15.Áldás emlékére, béke poraira !

* Esküvő. L ö w lgnácz skuci (Csehor­
szág) lakos, I. ő w József, a D, R. U. mun­
katársának testvérbályja e hó 20-án, vasár- 
nad esküszik örök hűséget R e i c li Gizellának 
Reich Zsigmond bialai (Szilézia) nagykereske­
dő kedves leányának, Bialában.

* Vasutasok mulatsága. Volt al­
kalmunk mar hirt adui az idei vasúti altisz­
tek mulatságáról, mely Julius hó 3-án lesz az 
uj gépjavító műhelynek már készen álló nagy 
termében, a vasúti romantika lassanként ki­
vesz immár a Pokrócz Aláirtok kova annyira 
letűnt, hogy már a Borszem Jankó sem sze- 
repel'eti, pedig ott akárhány, típus túléli a 
legutolsó világi speczíest, velük együtt eltűn­
tek a nagy és sok skatu’yás hölgyek s he­
lyükre léptek a modern utasok, akikkel szem­
ben müveit vasúti tisztek teljesitik 
e nehéz szolgálatot s fárasztják, sorvasztják 
idegeiket. Mert a publikum mind többet és 
többet kíván s vele együtt a vasúti szabályzat. 
Sőt a múlt hó végén legrégibb társuk,a harang 
is elhagyta őket s magukra bízta, hogy ébren 
tartsák a közönséget a vonat indulási idejével 
szemben. — De nem hiába olyan fárasztó 
a foglalkozásuk, kevesen tudják magukat olyan 
szépen, nemesen s mégis tökéletesen átadni 
a mulatság élvezelének, mi.it a vasutasok 
Tudja ezt mindenki,azért általánosan kedveltek 
a vasutas mulatságok. A legközelebbinak meg 
a fényes sikerére is megtettek mindent a mi 
derék vasutasaink s már díszítik a lánczter- 
met állítják a konyhákat, amelyek majd ellát­
ják ennivalókkal a vendégeket, kik már a 
vidékről is annyian jelentkeztek, hogy ma 
holnap uj kiadást kell a meghívóból rendezni. 
A derék mulatságra a következő meghívót 
vettük, amelyet — úgy hisszük — szinte 
felesleges bővebben ajánlanunk :

Meghívó. A m. á. v. Debreczen állomá­
son alkalmazott altisztikara által 1890 julius 
hó 3-án szombaton az ujjonnan épült műhely 
telepen rendezendő zártkörű nyári tánczmulat- 
ságra. A tánczmulatság knzdete este 8 órakor. 
Belépti-dij : Személy-jegy 1 frt. Család-jegy 
2 frt. J -gyek csakis a meghívó előmutatása 
mellett előre válthatók Szent-Királyi Tivadar 
és Zádor Lajos urak üzletében és a mulatság 
estéjén a pénztárnál. A mulatság tiszta jöve­
delme az alapítandó altiszti-kör pénztára alap­
jára fordittatik. Gyülekezési hely a nagy állo­
máson, honnan délután pont 2 órakor együtt 
történik a műhely-telepre való kivonulás

* Az iparoskor mulatsága. Az «Iparos­
kor» által e hó 27-en (vasárnap) a Margit- 
fürdő termében tartandó nyári tánczvigalomra 
a meghívók elkészültek és most hordáinak ki.

* Érettségi vizsgálatok. Középiskola« 
inkhan az érettségi vizsgálatok javában folynak 
Melegük is van az érettségiző diákoknak. A 
főreáliskolában tegnap már be is fejeződtek a 
vizsgálatok. Öten jelentkeztek a szóbeli érettsé­
gire s mindnyájan szere ne lésen le is tették a 
vizsgát; A kereskedelmi akadémián most foly­
nak, a főgymnásiumban pedig f. hó 23-án

veszik kezdetüket és 29-ig tartanak. Az ev. 
ref. íőgymnásium érettségi vizsgálatán kormány­
biztos li e őt hy Zsolt min. tanácsos, egyete­
mi tanár lesz.

* Főreáliskolából főgimnásium Tudva­
levőleg a debreczeni állami föreáliskolát fögym- 
násiummá akarják áta'akitani. Nem valami 
biztató példa áll azonban most Debreczen előtt 
mert mint értesülünk a vallás és közoktatásügyi 
miniszter Eger városát hasonló kérelmével 
kereken elutasitolta.

* A nyug és kegydijjasok figyelmébe.
Figyelmeztetjük a városunk területen lakó 
nyug és kegydijra jogosultakat, ho^y életben 
létüket 8 egyéb körülményeiket igazoló zára­
déknak nyugtáikra reávezetése végett f. junius 
hó 20-ától a rendőrbejelentési hivatalnál (Te- 
leky u. 2165 sz.) jelentkezz nek, hol is nyug­
táik kellő záradékkal S i m o n Miklós ren­
dőrkapitány s bejelentési hivatalfő nők, mint a 
polgármester ur megbízottja által fognak el- 
látatni.

* Halálozás. Egy idős polgárasszony halá­
láról vettüuk értesítési. Néhai Kállay Zsuzsanna 
özv. P. Tamás Józsefné élte 77-ik évében 
hosszas szenvedés után elhunyt. Temetése f. 
hó 20-án d. u. 3 órán lesz, a ref. egyház 
szertartása szerint Szív utcza 1963-ik számú 
háztól a kistempiomban tartandó gyászszer­
tartás után a hatvan utczai temetőbe. A 
temetést Dankó M. temetkezési intézete ren­
dezi a n. é. közönség által ismert figye­
lemmel.

* Köszönetnyilvánítás. Mindazok, kik 
kedves halottunk temetése alkalmával gyászunk- 
h n resztvettek, fogadják ez utón is hálás 
kőszönetünket. K. K i s s József.

* A debreczeni mulatóból. Ma este egy 
uj tag lép fel az orfeumban D o r é e Paula 
kisasszony kitűnő excsntrique énekesnő.

* Kerestetik egy rom. kath. vallása sze 
gény de tisztességes családból való ifjú (ta­
nuló) társalgóul két 7 —10 éves fiúcska mellé. 
Élelmezés lakás nélkül és megfelelő tisztelet 
díj. A ki a német nyelvet helyesen beszéli, 
előnyben részesül. Ajánlatok C. K. alatt a ki- 
adóhivatalhoz intézendők.

* Viktoria ü felsége az Angol Királynő 60 
éves uralkodási jubileuma alkalmára f. év 
julius-szeptember hónapokban Lomionban nem­
zetközi iparverseny tar tátik, melyre bejelenté­
seket elfogad a londoni kiállítás magyaror­
szági Vezérképviselősége Budapest Gyár ntcza 
19. mely mindennemű lelvilágositással kész­
séggel díjtalanul szolgai.

Táviratok.
Országgyűlés.

— Saját tudósítónk távirata. —
Budapest, junius 19.

A t. ház. mai ülésén Berzeviczy Albert el­
nökölt s egyike volt az országház legzajosabb 
legviharosabb üléseinek, melynek utólagos 
következményeiként párbajokj is napirenden 
lesznek.

Térdre magyar.!
Az alföldi arató sztrájk kérdésében Hen- 

taller, Horánszky és Ra­
kó \v s z k y támadták a kormányt heve­
sen. Különösen zajos tetszést aratott a bal 
oldalról R a k o xv s z k y, ki azt mondta 
hogy ha Pe t ö fi a »Talpra magyart megírta 
akkor a magyar kormánypárt valamelyik Tyr- 
taens-a meg igy fog írni :

-- Térdre magyar Bánffy előtt...
Az arató sztrájkról.

Ezután Sima Ferencz egyszerre két 
darab minisztert, Perczelt és Darányit inter­
pellálta,hogy mi intézkedéket tettek az arató 
strájk ellen ?

Az interpelláczióra Darányi felelt 
a kormánypárt zajos helyeslése közt, mond­
ván, hogy a sztrájk esetére beregmegyei rut- 
héneket és sándorházai csángókat tog leszál- 
littatni.

Azután Simát támadta meg,vádolva,hogy 
kifejezéseivel a munkásokat izgatja a sztrájkra 
S hogy a kormány nem érzéketlen a munkások

iránt, de a rendbontókat szigorúan fogják 
büntetni.

Szilágyi a sajtószabadság mellett
Ekkor egy igen érdekes s tanulságos 

epizód következett. A mai lapok azt Írták, 
miszerint a kormánypárt többsége párihará- 
rozottá emelte, hogy a ki a famózus 
16 paragrafusban külön­
vél e m n y t foglal az nem lehet pártag 
Rakovs zky képviselő erre nózvé fel­
olvasta Szilágyi régibb beszédjét, mely­
ben a sajtószabadság érintetlen fentartását a 
48-íki törvény biztosítékául tekinti. Az ellen­
zék eljenzett, a mamelukok pedig a hall­
gattak.

Ne szemtelenkedjék!
Az ülés vegén következett azonban az 

igazi fekete leves, mikor Sima válaszolván 
Darányi miniszternek, ahelyett a másik 
Bánffy-lovag állal P e r c z e 1 által megtá- 
madtatott.

S i in a ezt nem hagyta szúnúlkül, hanem 
felelt Perczel nek is, szégyen­
né k bélyegezve na miniszterek 
mondásait.

Az aszégyen, hogyÜn itt 
ü 1, kiáltotta közbe P u I s z k y Ágost.

— Ne szemtelenkedjék 
Ő n, kiáltott vissza Sima rajkszrati finom­
sággal.

A tunyha jobb oldal zajosan ordito'ta :
-— Rendre ! Rendre !
És Berzeviczy megvonta Simától a szót

A provokálás.
P u 1 s z k y Ágost az ülés végén 

Molnár Béla és D á v i d Gábor kép­
viselőkkel provokáltatta Simát.

CSARNOK.
A prágai gliettóból.

— Kohn S. zsidó történetei. —
Fordította : ifj. Móricz Pál.

Egyedül jogosított magyar fordítás.
Az ellenlábasok. 4.

— Nagyon szép, igen szép kabát, hízel­
kedett Schmeling tovább,öreg baráljái még job­
ban felakarván vidítani ; do Schachnor máris in­
gerülten pislogott,mórt mog volt győződve, hogy 
a kitanult inas minden szót ohnondand otthon, 
már pedig Neustadt! miért tudta volna meg, 
hogy oly boldoggá lotto az a kabát? Tópelődött 
tehát, hogy mi kifogást találhatna a pompás 
kabátban.

— Bob Natcl, tudod mit, szólott végül, 
ennek a kabátnak mégis van egy hibája. Nézd, 
milyen hosszú az ujja — körül vágatom,

— Hisz nőm is olyan hosszú, ellenkcdctt 
Schmeling.

— De bizony hosszú ! vitatta most meg 
már Schachnor.

— De mondom, hogy jól áll, makucsko- 
dolt Schmeling ingerülten. Ha nem hiszed, 
kérdezd meg akár ezt az inast is.

Az inast ünnepélyesen fölkérték a véle­
mény nyilvánításra. Jó helyre fordultak, mórt 
ez az inas valódi utczai kölyök volt,kinek mindig 
a hunezutságon forgott az esze s igy most is, 
hogy magára no haragítsa az ollonkodö párto­
kat, a középutat választván, a következő for- 
télyos, Salamoni Ítéletet nyilvánította : A kabát 
jobb ujját hagyják meg úgy, ahogy van, amint 
Schmeling ur is jónak vélte, a halujját pedig 
vágják körül, legalább üt ujj szélességben, a 
mint azt mog Bob Izrool is óhajtotta. Scluich- 
ner e hallatlan véleményre boszusan kiáltotta: 

— Hast e Maisze Boheme P 
Mire Schmeling helyesebben azt jegyezte

meg í
— Nem bolond, hanem igaz tasch-kasch 1* 
1 Tökfcjtl bolond.
1 Betyár, a cseh taskar.
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DEBRECZEN. 1897.

— Rob Natel, te ehez nem értei, Sehaeh- 
ncr úgy hangsúlyozta ezt, mintha csak egy 
tapasztalatlan, tiz éves ficzkót oktatott volna. 
Az ily kabát, ami annyi pénzbe kerül, nem 
mindennapi. A hosszú ujjai pár év alatt úgyis 
csak kifoszladoznának s oda lenne régi szépsé­
gük. Vagy hogy talán evvel is úgy járják, mint 
a régebbi kabátommal, mely oly hamar szét­
szakadt ? kérdezte szemrehányólag, fájdalma­
san, busán lehajtván fejét a szekrény irányá­
ban, melybe ama szerencsétlen szótrongyollott 
félünneplő ruha volt beakasztva.

Az inas köhögött, trüszkölt, annyira 
ingerelte a kaczagás. Oly mulattató volt a 
kilenczvennógy éves aggastyán, midőn a felett 
aggályoskodott, hogy hátha ezen kabát nem 
tart tovább néhány évnél s oly hamar lenyövik 
róla, mint az a másik, mely csupán harmincz- 
négy évig tartott.

— Ficzkó, mond meg a gazdádnak, — 
szólt Schachner a szövevényes kérdést hosszú 
ideig s jól meglatolva, hogy ha már annyira 
erőlteti, megveszem a kabátját, még csak az 
árából sem alkuszom le semmit, hanem ki­
jelentem, hogy a mit a kabátujj igazittatásáért 
kellfizetni, azt levonomakabát árából. Reb Natel, 
mit gondolsz, mennyiért fogják átigazítani ?

Schmeiing azonban nem ismervén Neus- 
tadtl jóakarata szándokát, attól félt, hogy az 
egész üzlet felbomlik, ha barátja ily vakmerő 
s méltánytalan követeléseket támaszt, ép azért 
nem is tudta helyeselni e követelést, de viszont 
jól ismerte öreg barátja konokságát is, azért 
nem merészelt ellentmondani sem, hanem sze­
rencsés középutat keresett, mondván :

—■ Én inkább úgy vélném, hogy valame­
lyik szép, világos délután mi magunk rendbe 
hozhatnánk ezt a kabátot, hisz talán nem oly 
ördögi tudomány a szabó mesterség V Az egyik 
ujját átigazítanád te, a másikat megcsinál­
nám én.

Folyt. köv.

június 19

,lr|y mim RíiUli ital kiilőnö.eu kedvelt *» borral, oog- 
iiackal vagy uüvényí »lörpf’kke! vegyítve kitűnő leü
vegyiünket ad : a 

A legjobb és legegésisdgeiebb
ii d i t ö ■ I t a 1-«'

Jltja a «romját, hüllt én felfri.it egyaránt. A legjobb 
i*er a nyári hőség tíkkasaté hatása ellen.

Mint kiváló különlegességet ajánlok
COGNAC

Fine champagne d Hongrie
»V. S, 0.« (1882-es évjárat) tóvábbá 

EXTRA jegyű (1888-as évjárat)
a legjobb hírnévnek örvendő

Gróf Kegleirich István utd.

Gazdasszonynak
papilakhoz vagy egy-. ore8 úrhoz ajánl 
kozik egy jóc^aládból való özveoyas‘
szony, 45 éves, keresztyén. Vidéki he" 
lyek előnyben részesittetnek.

Ajánlatok a kiadóhivatalba ké 
lelnek.

Aranyozó műhely.

ezég cognacgyárából.
Tisztelettel

ÁRON MIKSA.
6858
1897.

Árverési Hirdetmény,

Nyilt-tér.

Mattoni
Erzsébet sósfürdője

gyógyhely Budapest (Budán).
Idény : május 1-től szeptember 30-ig

Kiváló hatással bir

női bajokban és altesti bántalmakban.
drRendelő orvos dr BRUCK J., helyetteseként

Pol^r Emil, nőorvos.
Egészséges fekvés, jntúnyoa lakások, jó vendéglő

társaskocsikon, reggeli 5 óra-

Debreczen sz. kir, város Tanácsa 
részéről ezennel közhírré tétetik, hogy 
a város tulajdonát képező 837 hold 
1343 □ ölet tevő »Guihi-Telek« czimii 
tagbirtok az 1898. október hó 1-én 
1904. október hó 1-ig terjedő hat évre 
a f. évi augusztus hó 25-ik nap án d. e. 
9 órakor a városháza kis termében 
megtartandó nyilvános árverésen haszon­
bérbe kiadatni fog.

Miről az árverelni szándékozók 
azzal értesittetaek, hogy a kikiáltási ár 
10%-át bánatpénzül készpénzben az ár- 
verelő bizottság kezéhez letenni tar­
toznak

Debreczen

Van szerencsém a Debreczen város 
és vidék nagyérdemű közön égének b 
tudomására adni, hogy n mai kornak 
minden tekintetben megfelelő

aranyozo-mühelyt
nyitottam m g a Morgó-utoe» 6 27 
sz. háznál, ahol is elfogadok minden­
féle aranyozások, javítások és díszíté­
sek és újjáalakítását ; u. m. Tükör 
képek, kamtiiok, garnitnrok min­
denféle dísztárgyakat és sirkeritéseket 
a legjutányosahb árban.

A nagyérdemű közönség becses párt­
fogásáért esedezem.

Dömsödy Lajos,
aranyozó mester.

I Aranyozó műhely. ||

Szomorú — de igaz,

1897. junius 12.
A városi tanács.

hogy öltösékeinkre nagyobb gondot fordítunk, mint 
egészségünkre. Ha ruháinkon a legparányibb szaka­
dékot észlelünk sietünk az legott eltüntetni, nehogy 
nagyobbodjék, de ha ez testi egészségünknél az eset, 
számba se veszszük. Egy kis köhögés, főfájás, emész­
tési zavarok stb. mit tesz az ? Ügyet se vei ünk rá. 
Hát ez vétkes könnyelműség, mely később keservesen 
megbosszulja magát rajtunk, mert valamint a kis 
szakadékból nagy le íz, ép ugv a kis bajból nagy b.t 
keletkezi', ha kellő intézkedés nincsen kéznél. — 
A legtöbb betegség kutforráea a gyomor rendet­
len működése amit — idejekorán használva. Egger 
kellemes izü Soda nászt illája csakhamar beszüntet 
(1 doboz ára 30 kr.) A tüdő, tor »k és mellbajok 
köhögéssel, rekedtséggel s elnyálkásodáseal kés* 
dödnek. — Egger kitűnő izü Mellpasztillája megóv 
bennünket a bajtól teljes biztossággal, (l doboz 60és 
1 f't Próbadoboz 2f> Kr.) — Minden gyógyszertárban 
kaphatók. Főraktár : Nádorgyógyseertár.

(Dr. Egger Led és Egger
Budapest. Váczi-körut 17.

J.)

Ä borszéki borviz a savanyuvizek királya. 8

Pontos közlekedés
tói kezdve.

Ferencs Józaef-tér, a régi LloydÁllomás hely:
épület közelében.

Állami és orvosi ellen­
érzés alatt

Leghathatósabb
vas - arson - viz

bőr-verszegénység, női-, ideg- és 
i betegség ellen stb.

Dr. Braun, Chrobak, Kaposi, Neumann stb. 
ogyet. tanárok által ajánlva.

EM*,: MATTONI és WILLE
BUDAPEST, Teréz körút 37 és Diana fürdő épület. 

Mattoni Henrik, Bóos és Fr&nzensbad
és minden gyógyszertárban.

Borszék E3S

Gyógyfürdő Erdélyben, Csikmegyében fenyvesek hazájában.

Fürdöidény tartama Jun. 15. Szept. 15-ig.
^JSSSUm nomS? ***“ “ >*»*** 111,1 
k„,ökäi"ÄaeLliee,,<" “he,ni Mikló, aärö*

Déli útirány : lirassó, Gsik-Szereda vasúton onnan, kocsin.
savanyuvizek királya ; megrendelhető Igaz-A borszéki borviz 

galósáttnál Borszék.
Kapható mindenütt, (Debreczcnben 

zsei uraknál.)
Fürdőre, borviz üzletre nézve minden felvilágosítással 

árjegyzékkel szol.ál °

a fürdő-üzlet igazgatóság, Borszék.
2WK" Posta és távlnla helyben.

Kontsck Géza, Csanak Jó

prospeclussai,

rm
JOOOQOOOOOOOOOOOOOOOOODO30000030
ö Megrendelhető: Igazgatóság Borszék. -gflMg 8
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Árverési hirdetmény.
Debrecen sz. kir viros Tanácsa 

részéről ezennel közhírré tétetik, hogy a 
Piacz és Kis-uj-ulcza sarkán lévő úgy- 
nevezeit »Varga« szin épület alatt levő 
1J mészárszék bcllhelyiség az 1897 évi 
junius hó 30-tól 1900. évi junius 30-ig 
terjedő időre a folyó évi junius hó 23án 
d e 9 órakor a városháza kistermében 
megtartandó nyilvános árverésen, a szám­
vevői hivatalnál meglekmlhető feltételek 
melleit bérbe adatni fognak.

Miről az árverelni szándékozók
a!Zu ino/tesi,telnek’ högy a kikiáltási
arak lO/0-át készpénzben bánatpénzül 
az arvereltető bizoltság kezéhez letenni 
tartoznak.

Kell üebreczen, 1897. junius 12.
A városi tanács.

Izzadnak önnek a lábai?

Első magyar orvosilag elismert 
fűző- (micder) gyár.

... . V1'1 Szere|icsém a n. é. közönség b. tudomására
juttatni, hogy

egyHa igen, úgy vegyen 22 krért
tégely

„ Mars “ -lábkenőcsöt,
mely a lábizzad ás, feltörés, talpégés, 
fellovaglás gyógyítására az egyetlen 

biztos hatású szer.
Szél küldési hely : TAUB ERNŐ 
gyógyszerész laboratóriuma, 

Bpest, VI., liovag-utcza 15. 
Főraktár : Torok József gyógyszerárában, 

Budapest, Kir&ly-utcza 12.
Haktár Debrecz<-nbe» : Dr. Rothschnek 

V. Emil gyógyszertárában.

WON & SHUTTLEWORTH
BUDAPEST, Váczi-körút <33. sz.

által a legjutányosabb árak mellett ajáaltatnak

Wßw&k
kés Qözcseplőgép készletek
lere-csoplők, tisztító-rosták, konkolyozók, kaszáló- üs arató 

K^pek, szóuagyüjtók,

T/í ;rr.

I r'°*,r,gópok, boronák, ezecsknvágók, rápavágók, kukoricza- 
morzNolők, darálók, órlő-malmok, egve- 
t eines aezélnkék, két- és húrom vasú 
ekék és min­
den egyéb 
gazdasági

*gépek. x^_V ..

kívánatra ingyen tft bérmentve küldetnek.

Képviselet és bizományi raktár:

AUER és TÁRSA czégnél
^ ebreczenben, Nagypéterfia-u. 871 sz.

<X3
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Dfíájus 1-én

Fűző- (mieder) gyáramat
Főtér, a Biedermann palotába 

helyeztem át.
Teljes tisztelettel

GOLDSTEIN KAROLINA
.Isö magyar orvosilag elismert 

fűző- (mieder) gyár.

Évad
Május-okt lleiilienliall fiiul«.

Sós, savó és legnagyobb német klimatikus gyógyhelye bajor Alpe­
siben. Sós, anyalug, moór és egyébb kivonali fürdők. Kecskesavó, tehéntej, kefir, alpesi 
íünedvek, mindenfele savanvuvizek friss töltésben ; legnagyobb pneumatikus kamarák, a 
belélegzések minden neme, sóskutak, serpomkurák Oertel tanár rendszere után, hidegvíz­
gyógyintézet és gyógytornászát. Legjobb hygienikus általános feltételű magas 
forrású vízvezeték, csatornázás és fertőtlenítés. Kiterjedt parkok fedett 
sétautakkal, Croquet és Lawn-Tenis-terek; közűben fenyves erdők és jól ápolt gyógyutak 
minden irányban és magassági viszonyban. Naponta a fürdő zenekar állal 2 hangverseny, 
évad színház, olvasótermek ; vasúti, távírda és telefon állomások. — Részletes leírásokat 
küld ingyen és bérmentve

a fürdő-kezelőség.

SERSON C. H.
tapéta gyára Sz. Morva-Neusiadtban.

Van szerencsém a n. é. közönséggel tudatni, hogy itt helyben
Várad-iiícün, a Bank-palotAval szemben, t. Szalay nr házában

úgy Kolozsvárt, Monostor-utcza 9. sz.

a r
nyitottam,

hol mindég a legújabb gyártmányaim a legizlésesebb kivitelben találhatók.
Miután gyáramban a legolcsóbb tapéta is tnüiziéssel van kiál­

lítva, olcsón csinos tapetirozást eszközölhetek.
A tapéták hatása emelésére itt helyben papir-gyurmából meg­

felelő színes dombor díszletek készülnek, melyek alkalmazásával a 
szobák többé nem színes papírral bevont skatulyákhoz hasonlítanak.

Főtörekvésem ; szolid áron szolid munkával szolgálni, mit annyi­
val inkább tehetek, mert a kiadási többlet, mit a tapéta árus kénytelen 
felszámítani, nálam a megrendelő javára elesik; de még a legújabb 
mintákban válogathat.

A n. é. közönség pártfogását kérve, szolid munkámért kezeskedem.

__Serson C. H.
Egyúttal tudatom, hogy a helyes ós Ízléses kivitelhez szükséges pótmunkákra, u. in • 

fa- és márványutánzalok, tónusban való festésekre, úgy a menyezet színes ki vitelére helybeli 
festő Horváth András (főtér 1712. sz.) vállalkozott.
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Ritka alkalom.

üzlet átalakítás miatt
alant felsorolt áruk

olcsó árban
beszerezhetők

Ifj, Kovács S.
elégnél

Kossuth-utcza 1-sö tkpénztár épület.
Ezelőtt. Most

Imperial 15.- 8.—

Stefánia
Cveász
Lepedő

'gi » » » 13 — 7.—
L » )) » 12 — 6.50

)) » » 10 — 4.80
) 155 cint. széles 1 mtr . 1.10 60
1 50-es 23 mtr. 1 vég 9.— 5.25
100-as )) » 10.— 5.75
150-es )) » 10.50 6.—
200-as 11.— 6.50

R. » » 12.— 7.20
ima 1-es minőség 1.50 1.10

$ 2-ős » 1.75 1.30
» 3-as » 2.— 1.50
» 4-es » 2.25 1.65

z redős mellel 15 ki■. drág. drbkird.
5-szörös kézelő 4.80 3 60

-szőrös inggallér 8 formában 2.40 1.90
Touristaing 2.50 1.50

» sálén 2.— 1.20
» Tricó 1.90 1.10

r Karlsbad! férfi czipö 5.— 3.—

yennelv sárga czipö]v bá-
n illatos olcsó árban.

12 pár 
12 db. 5 
1 drb.
1 »
1 »
575 d;í

1 drb. köp per lábravaló les 1.20 
I » » » 2-ó's 150
1 » Gradl vászon 8-as I 80 
12 p. kötött nyers férfi h. 3 60 
12 p. „ ezérna 4.80

7 ti 
90 

1.— 
2.20 
2.80

női és gyermek fekete harisnya bámulatos 
olcso árban

1 drb. kötött férfi alsó inj» 50
Puha kalapok minden szintien
Kemény kalapok
12 drb női batiszt zsebk.
12 » » » »

12»» » »
12 » » vászon »
12 » » ezérna
12

30
1.75 85
3— 1.25
3.— 1.50
3.60 1.80
4.20 2.10
4.80 2.40
5.20 2.75

» $ » » 5.8o 3.—
Nyakkendők 10 Űrtől feljebb.

Utibőröndök, Női nap és esőernyők, bőr­
áruk, fésűk, kefék, szappanok, fogkefék, 
sétabotok, dísztárgyak, játékáruk áruk slb.

Bámulatos olcsó árőan
fenti czégnél beszerezhetők

Van szerencsénk ajánlani
szavatolt tisztaságú

Thomasfoszfátlisztet
szavatolt 15 20" citrátban oldható foszforsav tartalommal és 85 10O» '/„ poi-anomságf-al

Felülmulhatlan, minden talajra alkalmas trágyaszer különösen 
sovány talajok javítására, kitűnő hatású az összes gabnanemüdk, kapás 
és olajnövények, lóhere és luezerna, szőlő, komló és kerti veteményese, 
kiváltképen a rétekre.

Legjobb, leghatásosabb és legolcsóbb foszforsavtragya, tekintettel hatásá­
nak tartósságára felülmúlja az összes szuperfoszfatokát.

A citrátban oldható foszforsav tartalomért szavatosságot vállalunk, netalám 
hiányt megtérítünk. — Árajánlatokkal, szakmunkákkal és egyéhb felvilágosítással 
a legkészségesebben szolgál a csehországi
Thomasmüvek prágai foszfátliszt eladási irodájának vezérképviselösége

a magyar korona országainak területén

Kalmár Vilmos Budapest, Erzsébet-tőrit 31 szám.

OVOTNY ANTAL
harangőntőde és lasharangllbgyir Temesvár-Cyárváros
ajánlja magát a t. ez. közönségnek és községeknek minden nagy­
ságú harangok újra. illetőleg uj harangok és egesz harangiatok 
etilre meghatározott hangok utáni elkészítésére újabb modorra sze­
relve, több évi jótállás mellett, vertvas koronákkal, úgy hogy az 
igy felszerelt harangokat könnyen és többször lehet fordítani, mi­
által a harang a megrekedéstől megóvatik.

Különösen ajánlja az általa feltalált

többször kitüntetett, átlyukasztott, szabadalmazott
ZE3Z ÜEB 3ST O- 3" 3! T,
melyeknek hangosabb, tártósahh és mélyebb hangjuk van és igy 
egy 200 Ko. egy ily 260 Ko. haranggal egyenlő. — Ajánlom továbbá 
rém harangok verívas koronával! felszerelését,vertvas-harang allva 

nvokat. minden nagyságú óraharangokat. —u 300 klgr. és azon aluli 
. vannak. — Költségvetésekkel és képes árlapokkal díjmentesen es 

ingyen szolgálok.
„Az ezredéves orsz. kiállításon Budapesten 1896. Millenniumi nagy éremmel kitüntetve."

harangok mindig raktáron

GLEICHENBERG GYÓGYHELY

Alkalikus-muriatilus források

Steierország.
Gyógyezköz ok

riniiatii ntíii óv F. Ill 111 CL fftl't* llsolt alkalikus-muriaticus vassavany :

300 méter.
Idény Május 1 töl Októberig

Felvilágosítás és prospectus ingyen, lakás megrendelések
Gleichenberg gyógyigazgatóságánál.

KRONSTEINER KÁROLY
első cs. és kir. osztr. magy. kir. szab.

ACADE-FESTEK-GYÁRA
Bécs, III. Hauptstrasse 120 (saját ház) 

tCMKr Arany érmekkel kitüntetve. "ÄQ

A föherczegi és herczcgi uradalmak. a cs. ás k. katonai kezelő sógok, a vasuta 
az ipar-, hegy- és huttatáriaságok, az épitötársaságok, az épitóazok. cs 
mesterek, valamint a gyári és földbirtokosok szállítója. Ezen fagade-fc>t( ke 
melyek mészben oldhatók, szárazon, porban 40 különböző mintában, egy kilo 16111 VI y VIX nn.Oi.uvu Viuimum, n/.vi I. I'WIDUU a-v - , ,
krtól feljebb szállíttatnak és a szintonusl illetőleg az olaj mázhoz teljesen hason »a

Olajfestékek, padlózatfénymáz. saját gyártmány, fénymázak, 
festékek, ecsetek stb.

-----Mintalap, valamint használati utasítás ingyoo ~ ~

Nyomatott lloflman és Társa könyvnyomdájában Debreczenber. főpostával szemben.
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